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Fronttasche | optimaler Kontakt zum Tier
durch Tragen vor dem Kérper | verstellbare
Elemente | Maschinenwésche 40 °C pflegeleicht |
Nylon | Hinweise: Gewdhne dein Tier vor der
ersten Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses
Produkt ist nicht fiir eine langfristige Unterbringung
des Tieres geeignet. Sichere dein Tier mit einem
Geschirr und der integrierten Kurzleine.

@D Front Carrier | optimal contact to the pet as it
is carried in front of the body | adjustable elements |
machine wash 40 °C easy care | nylon | Important
Information: Get your pet used to the item before
using it for the first time. It is not suitable for
long-term use. Secure your pet with a harness

and the integrated short leash.

Sac ventral | contact optimal avec l'animal
lors du transport | éléments réglables | entretien
facile avec lavage en machine a 40 °C | en nylon |
Information Importante: Habituez votre animal
a ce produit avec de l'utiliser la premiére fois.
Produit non adapté au long séjour. Maintenez

en sécurité votre animal avec un harnais et une
laisse courte intégrée.
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@D Buikdrager | optimaal contact met het dier
door het dragen voor het lichaam | verstelbare
componenten | machinewas 40 °C easy care |
nylon | Tip: wen uw dier véér het eerste gebruik
met beleid aan het product. Dit product is niet
geschikt, om het dier langdurig in onder te
brengen. Beveilig uw dier m.b.v. een tuig en de
geintegreerde korthouder.

@ Borsa frontale | contatto ottimale con
l'animale mentre & trasportato frontalmente |
elementi regolabili | lavabile in lavatrice a 40 °C,
facile da pulire | in nylon | info smaltimento:
www.trixieitalia.it | Avvertenze: abituare gra-
dualmente l'animale all'uso di questo prodotto
prima di utilizzarlo per la prima volta. Non adatto
per periodi prolungati. Utilizzarlo garantendo il
benessere dell'animale. Allacciare l'animale con
una pettorina al corto guinzaglio interno.

& Frontviska | optimal vervakning av ditt
husdjur genom att béra det fram pa kroppen |
justerbara delar | maskintvatt 40 °C, lattskétt |
nylon | Viktig information: Vanj ditt djur vid
produkten innan anvéndning. Ej lampligt for
langvarig djurhallning. Spann fast ditt husdjur
med en sele och det korta kopplet som ingar.
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& Mochila Frontal | contacto éptimo de la
mascota ya que se lleva delante del cuerpo |
elementos ajustables | lavado a maquina a 40 °C
de facil cuidado | nylon | Importante: Familiarice
su mascota con el producto antes de usarlo por
primera vez. El articulo no es apto para el uso
prolongado. Sujete su mascota con un arnés a

la correa corta incluida.

CANHr-nepeHocKa | onTUManbHbI KOHTAKT
C nuTOMUEeM 6naroaaps nepeHocKe Ha rpyam |
perynvpyembie 31eMeHTbl | MalMHHaA CTUpKa
npv Temnepatype 40 °C | HelinoH | BaxHas
nHdopmaumsa: Mepes NepebIM MCMONb30BaHMEM
AaiiTe BaleMy MUTOMLY MPUBbIKHYTb K MePeHOCKe.
Mo6unbHas KoHypa He MpeaHasHaveHa Ansa
AVNTeNbHOTO cnonb3oBaHus. Nepes
1Cnonb30BaHNeM 06A3aTeNbHO NpUCTerHuTe
BLUNTBIV B NEPEHOCKY NMOBOAOK K LuAeNKe.

Mochila | ideal para observar o animal
enquanto o transporta ao peito | elementos
regulaveis | lavagem & maquina 40 °C cuidado
facil | nylon | Informagdo importante: Habitue
o seu animal ao artigo, antes de o utilizar pela
primeira vez. Este artigo ndo ¢ indicado para uma
utilizagdo de longa duragdo. Fixar bem o animal
com um peitoral e a trela curta integrada.
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Torba przednia | optymalny kontakt ze
zwierzeciem, poniewaz jest ono noszone z przodu |
regulowane elementy | pranie w pralce w 40°C,
tatwa pielegnacja | z nylonu | WAZNE: Nalezy
przyzwyczai¢ zwierze do produktu przed pierwszym
uzyciem. Nie do dtugotrwatego uzytkowania.
Zabezpiecz zwierzaka za pomoca szelek i zinte-
growanej krotkiej smyczy.

(@ Vak na cesty | optimalni kontakt s domacim
mazlickem, kdy? je prenasen pred télem | nasta-
vitelné prvky | lze prat v pragce na 40 °C, snadna
Gdrzba | nylon | Dilezité informace: Pfed prvnim
pouzitim umoznéte svému mazli¢kovi si na tuto
polozku zvyknout. Neni vhodné pro dlouhodobé
poufZiti. Zajistete své zvire postrojem a zabudo-
vanym kratkym voditkem.

Fronttaske | optimal kontakt til dyret, da

det beeres foran kroppen | justerbare elementer |
maskinvask ved 40 °C, nem vedligeholdelse | nylon |
Vigtigt: Inden produktet tages i brug ferste gang,
anbefales det at man ger dyret fortrolig med
produktet. Produktet er ikke egnet til brug for
langvarige ophold. Sikr dit kaeledyr med sele og
den integrerede korte line.
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G® Predna taska | optimalny kontakt so
zvieratom prostrednictvom nosenia pred telom |
nastavitelné prvky | pranie v pracke pri teplote

40 °C | nylon | Upozornenie: Pred prvym pouzitim
si musi zviera opatrne zvyknut na vyrobok. Vyrobok
nie je uréeny na dlhodobé umiestnenie zvierata.
Zabezpecte svoje zviera pomocou popruhov a
integrovanej kratkej vodzky.

@ CyMKa Ans HOCIHHA cnepeay | onTUManbHWiA
KOHTAKT 3 TBApPMHOIO 3aBAAKN HOCIHHIO Ha Tini |
perynboBaHi e1eMeHTH | MalmMHHe NpaHHA Npn
Temnepatypi 40 °C | HeiinoH | Mopaau: MocTynoso
NPUBYITb TBAPUHY A0 NpeAMeTY nepes nepumm
BUKOPUCTaHHAM. Lieii NpogyKT He niaxoaunTb

AN1A TPUBANOrO YTPUMaHHSA AOMaLLHIX TBApUH.
3agikcyiiTe CBOro BUXOBaHLA 3a ,0NOMOroio
LWAeiKKn Ta B6YA0BAHOIrO KOPOTKOrO MOBIALA.

@ El6l hordhaté taska | mivel maga el6tt
hordozza, optimalis a kapcsolat az éllattal |
allithat6 elemek | 40 °C-on gépi mosas | nejlon |
Megjegyzés: Ovatosan szoktasd hozza kedvencedet,
miel6tt elsé alkalommal hasznalnad. A termék

az allatok hosszu tavu elhelyezéséhez nem valo.
Rogzitsd kedvencedet hevederrel és az integralt
révid porazzal.



